
HOLY NAME OF JESUS 
Franciscan Friars 

207 West 90th Street 
New York, NY 10025 

 

Telephone: 212-749-0276 

Fax:  212-749-2045 
E-mail:  holynamenyc@aol.com 

Parish Website: www.holynamenyc.org 

PARISH OFFICE HOURS: HOLY NAME OF JESUS 
 

Monday - Friday 

10:30 AM - 12:00 PM  1:00 PM - 7:00 PM  

Sunday 

10:00 AM - 2:00 PM 

Parish Office is closed on Saturdays and Federal Holidays 

CELEBRATING THE EUCHARIST 

WEEKEND MASSES  

  Saturday Vigil:  5:30 PM,   

  Sunday:  9:00 AM, 10:30 AM (Spanish), 12:00 PM,  

     1:30 PM (French), 5:30 PM 

WEEKDAY MASSES  

      Monday-Friday: 7:00 AM, 12:00 PM 

      Monday, Wednesday, Friday: 9:00 AM (Spanish) 

      Friday: 6:30 PM (French), Saturday:  9:00 AM 

RECONCILIATION  

Tuesday & Thursday 11:30AM-12:00PM 

Saturday 4PM-5PM (English and Spanish) 

ST. GREGORY THE GREAT 

144 West 90th Street 

New York, NY 10024 

 

Telephone: 212-724-9766 

Fax:  212-579-3380 

E-mail:   stgregnyc@aol.com 
Parish Website: www.stgregorymanhattan.com 

 

PARISH OFFICE HOURS:  

Monday: 9 AM-9 PM     Tuesday-Friday: 9 AM-7 PM  

Saturday: 9 AM-5:30 PM 

 

Parish Office is closed on Sundays and Federal Holidays 

 

CELEBRATING THE EUCHARIST 

WEEKEND MASSES  

      Saturday:  12 Noon (English)   

          5:30 PM Vigil (English) 

      Sunday: 8:00 AM,  

                   10:00AM (Spanish), 

                   11:30 AM 

WEEKDAY MASSES  

      Monday-Friday: 12:00 PM 

      Tuesday and Thursday: 9:00 AM (Spanish) 

RECONCILIATION  

Saturday 4:30PM-5:15PM          Call  for appointment. 

Fr. Lawrence D. Ford, O.F.M. 

    Msgr. Michael Crimmins - St. Gregory   

Fr. Kevin Tortorelli, O.F.M. 

    Fr. Luis Pulido - St. Gregory   

Fr. Lawrence Hayes, O.F.M. 

Fr. Michael McDonnell, O.F.M. 

Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon 

    Reverend Mr. Rob Lyons, Deacon - St. Gregory   

Sr. Maria-Teresa de los Rios, F.M.M., Pastoral Associate 

Sr. Mary Petrosky, F.M.M., Spiritual Director 

Donna Cropper, Director of Business Administration  

Rosemarie Stoffo, Director of the Franciscan Community Center 

Peter Adamczyk, Director of Music 

     Jim Trainor, Director of Music - St. Gregory   

Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation 

     John Broderick, Dir. of Religious Education - St. Gregory   

Jacqueline Espinal, Secretary  

     Gladys Tejada, Secretary - St. Gregory   

Donna Gabella, Principal of St. Gregory School 

In Residence: 

      Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.  

 Fr. John Coughlin, O.F.M. 

 Fr. Anthony Uwandu - St. Gregory   

PASTORAL STAFF 



CELEBRATING THE SACRAMENTS at 
Holy Name 

Baptism: Arrangements for Baptism should 

be made one month in advance. To schedule, 
please visit the Parish Office or call 212-749-

0276, ext. 110 for more information. Baptisms 

are celebrated in French on the first Sunday of the month, Eng-
lish on the second and Spanish on the third.  Parents and God-

parents are asked to participate in a Baptism Preparation Pro-

gram prior to their child’s Baptism. The next Baptism in Eng-

lish will be on Sunday, November 13, 2016.  

Marriage: To schedule your wedding and/or register for our 
Marriage Preparation Program, please call the  Parish Office at 
least six months prior to your anticipated date. 

Reconciliation: Tuesday and Thursday 11:30 AM–12:00 PM, 

Saturday 4:00 PM–5:00 PM in English and Spanish or anytime 

by appointment through the Parish Office.  

Sacrament of the Sick: If you or a loved one are ill or hospital-
ized, please contact the Parish Office to arrange for home, con-

valescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament 

of the Sick. 

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 

P.M. – 1:30 P.M.  

 

Celebrating the Sacraments at St. Gregory, please call the 
parish office to arrange an appointment .  

28th SUNDAY IN ORDINARY TIME        October 9, 2016 

Archdiocese of New York Child Protection 

Anyone who needs to report an alleged incident of sexual abuse 

of a minor by priest, deacon, religious or lay person serving in 

the Archdiocese of New York is asked to contact Sr. Eileen Clif-
ford, O.P. at 212-371-1000 x 2949 or Deacon George J. 

Coppola at 917-861-1762. Both may also be reached via email 
at victimassistance@archny.org. Information can also be found 

on the Archdiocesan website, www.archny.org. In keeping with 

the Archdiocesan policy regarding sexual abuse of minors, this 
information is provided to ensure that our children remain safe 

and secure.  

 
COMUNICADO DE LA ARQUIDIOCESIS DE NEW YORK 

Las personas que quieren denunciar abuso sexual infligido en 

un menor por un sacerdote, un diácono, un religioso o un laico 

empleados por la Arquidiócesis de New York, puede 
comunicarse con la Hna. Eileen Clifford al #212-371-1000 ext. 

2949, o con el  Diácono Diacre George J. Coppola  al 917-861-
1762. Estas dos personas pueden ser contactadas por “e-

mail” (correo electrónico) a la siguiente dirección: 

victimassistance@archny.org   Para obtener mas información 
pueden verlo en el  “web” de la Arquidiócesis www.archny.org.  

Con el fin de respetar las reglas de conducta de la Arquidiócesis 

concerniente al abuso sexual de menores, les ofrecemos esta 
información para asegurarnos que nuestros niños/as  se sientan 

siempre seguros y protegidos. 

 
COMMUNIQUE DE L’ARCHIDIOCESE DE NEW YORK 

Toute personne désirant dénoncer un abus sexuel sur la person-

ne d’un mineur par un prêtre, un diacre, un religieux ou un laï-
que employé par l’Archidiocèse de New York, est  priée de 

contacter Sister Eileen Clifford au 212-371-1000 ext. 2949 ou 

Diacre George J. Coppola au 917-861-1762. Ces deux person-

nes peuvent être contactées par email à  l’adresse : victimassis-

tance@archny.org. Des informations supplémentaires figurent 

sur le site web de l’Archidiocèse www.archny.org. Dans le but 
de respecter les règles de conduite de l’Archidiocèse concernant 

les abus sexuels sur les mineurs, ces informations sont offertes 

pour assurer que nos enfants soient toujours protégés et en sécu-
rité. 

"Ten were cleansed, were they not? Where are the other nine?" Jesus had worked a miracle of healing for ten people afflicted with 

leprosy. They had cried out for him to have pity on them, and he did. But only one member of this group took the time to return to 
Jesus, fall at his feet, and thank him. Why? 

Perhaps some were so busy rejoicing that they forgot to give thanks. Perhaps others thought they deserved to be healed and thus did 
not think in terms of gratitude for the miracle. Maybe some in the group weren't sure that the healing was going to last. Or, possibly, 

some of them were just selfish and lazy. Whatever the case, Jesus affirms the one man who does the right thing: "Stand up and go; 

your faith has saved you." Jesus thus establishes this Samaritan man as our example. We too are to glorify God in a loud voice or all 
that he has done for us. 

So, what exactly has God done for us? What are the miracles in our lives that we have failed to notice, to believe, or to appreciate? 
Undoubtedly the answers will be different for everyone, with one main exception: we are all called to give thanks for the gift of life, 

of course. This is the first miracle God worked on our behalf! Bringing us into existence to live and love is a gift we might tend to 

take for granted. But surely, we can be thankful for more. 

We would all do well to reflect on the multitude of God's gifts in our lives. Sometimes we have to pause long enough to think and 

recognize those things we should be grateful for. But a little effort in this regard is well worth it to avoid being like the ungrateful 
lepers. Instead, may we be the ones who give thanks where thanks is due.  

Mass Schedule for  

Columbus Day:  

Monday, October 10th is 
Columbus Day, a federal 
holiday. There will be only 

one Mass at 9:00am (English) The Church will close at 
the conclusion of the Mass and the  Parish Office and 
Franciscan Community Center will be closed.  



† Pray for the Deceased members of Holy Name: Our deepest sympathy 

is extended to the families of those who died this past week, 

especially Reyna Alvarez and Candida Pabon.  Please join us 
in praying that their souls and the souls of all the departed, 

through the mercy of God, may rest in peace now and forever.  

Winner of the Monthly Parish 50/50: Our 50/50 raffle 
drawing for the month of August and September totaled 
$270.00 and the winner of half the monies is Gloria 
Diaz. Congratulations! Thank you to all who partici-
pated.

 

Looking for new members for  
Holy Name-St. Gregory Contemporary Adults 

Who are we? The Holy Name Contemporary Adult Group ca-
ters to individuals from 20s-50s from all walks of life (single, 
married with or without families) and is based at Holy Name 

Church on the upper west side of Manhattan. We engage in 

social, spiritual, and service activities that build community 

among ourselves and to strengthen our relationship with God. 

Join our mailing list for upcoming events ! Email us at holy-
namecontemporaryadults@yahoo.com and check out our blog 

http://holynamecontemporaryadultsnyc.blogspot.com/ 

Comment on what you would like to see and volunteer to help 

on upcoming events. 

PEACE, JUSTICE AND INTEGRITY OF CREATION 

This committee provides educational programs and service op-
portunities for the members of the parish. The committee works 

closely with our neighboring churches and the Franciscan Prov-

ince of the Holy Name in exploring the wide range of issues of 

peace, social justice and the environment. To become involved 
in this important ministry or to receive more information, 

please contact the parish office at 212-749-0276 ext. 112. 
 

PASTORAL CARE TO THE HOMEBOUND & INFIRM 

This ministry reaches out to parishioners who are homebound, 

hospitalized or in health care facilities. The comfort of receiving 
the Eucharist is offered weekly and the Sacrament of the Sick is 

provided when necessary. If you or a loved one are home-
bound, in a hospital or another health care facility and would 

like to be visited by a member of our pastoral staff, please call 

the Parish Office at 212-749-0276 ext. 114. 

 

LITURGICAL MINISTRY 

Each of our Masses has a team that is responsible for minister-
ing at the liturgy.  Included on the team are Lectors, Ministers 

of Hospitality, Eucharistic Ministers, Ushers, Altar Servers.  

These ministries are open to all and provide an opportunity of 

sharing some of your time and talent with the community.  

Training is provided.  If you would like more information, 
please contact the Parish Office.  

The Adult Faith Formation Committee invites you to join Fa-
ther Kevin Tortorelli, OFM for three Tuesday evenings of 

REFLECTIONS ON THE GOSPEL OF JOHN: 

October 11 - Part 1     

October 18 - Part 2 
October 25 - Part 3 

  
Group Discussions will follow each presentation. Each session 
will be held in St. Mary of the Angels Chapel from 7:00 - 8:30. 

All are Welcome! 

The community of Holy Name of Jesus-St. Gregory the 

Great invites you to an evening reflection: 

Mercy-Now What? 

How do we live with it? 

By Fr. William Meninger, O.C.S.O. 

Date:  Thursday, October 13, 2016 

Time: 7:00PM-8:30PM 

Place:  St. Mary of the Angels Chapel 

Please pick up a flyer on the Welcome Table.  

Readings for the Week of October 9, 2016 

Sunday: 2 Kgs 5:14-17/Ps 98:1-4/2 Tm 2:8-13/Lk 17:11-19 

Monday: Gal 4:22-24, 26-27, 31--5:1/Ps 113:1-7/Lk 11:29-32 

Tuesday: Gal 5:1-6/Ps 119:41, 43-45, 47-48/Lk 11:37-41 

Wednesday: Gal 5:18-25/Ps 1:1-4, 6/Lk 11:42-46 

Thursday: Eph 1:1-10/Ps 98:1-6/Lk 11:47-54 

Friday: Eph 1:11-14/Ps 33:1-2, 4-5, 12-13/Lk 12:1-7 

Saturday: Eph 1:15-23/Ps 8:2-7/Lk 12:8-12  

MINISTRIES  UPCOMING EVENTS at Holy Name 

“WHATEVER YOU DO FOR  THE LEAST OF MY BROTHERS” 

You are invited to volunteer for an Outreach to the City’s 

Homeless on Saturday, October 15, 2016, from 10am to 1pm.  

Members of the JoyJ Initiative and the Society of St. Vincent 

De Paul at St.  Gregory’s Church hope you will join us in dis-
tributing comfort bags filled with self-care items, a sandwich 

and snack, as well as a pamphlet informing the homeless, in 

English and Spanish, where they can access shelter, clothing, 

food, a shower, free medical, dental and legal assistance, as well 

as assistance in obtaining Medicaid, Food Stamps, and Medi-
care benefits. If you would like to become a volunteer on 

10/15/16, please give us your contact information on the sign 

up sheets at the back of the Church. For more information, you 

can contact: Roberta Desalle at 917-836-7124.  

Weekly Collection $14,765.00 Next weekend’s second collec-

tion will be The World Mission Sunday, an Archdiocesan an-
nual collection. Thank you for your continued support.  

Information on High School Open House for Girls and Boys 

Refer to the Catholic New York Newspaper in the vestibule. 
 

Adult Bible Study:  “The Psalms” 

Reminder: Class will NOT MEET on Monday, October 

10. Next class will be on Monday, October 17. 



28 Domingo del Tiempo Ordinario  

9 de Octubre 2016 

Las lecturas de la semana del 9 de octubre de 2016 

Domingo: 2 Re 5, 14-17/Sal 98, 1-4/2 Tim 2, 8-13/Lc 17, 11-19 

Lunes: Gal 4, 22-24. 26-27. 31--5, 1/Sal 113, 1-7/Lc 11, 29-32 

Martes: Gal 5, 1-6/Sal 119, 41. 43-45. 47-48/Lc 11, 37-41 

Miércoles: Gal 5, 18-25/Sal 1, 1-4. 6/Lc 11, 42-46 

Jueves: Ef 1, 1-10/Sal 98, 1-6/Lc 11, 47-54 

Viernes: Ef 1, 11-14/Sal 33, 1-2. 4-5. 12-13/Lc 12, 1-7 

Sábado: Ef 1, 15-23/Sal 8, 2-7/Lc 12, 8-12  

Samedi 8 et Dimanche 9 Octobre 2016  

        28e dimanche du Temps Ordinaire 

Rifa Parroquial 50/50: La rifa 50/50 del mes Agosto y Sep-
tiembre recaudó un total de $270.00 La ganado de la mitad de 
esta cantidad es Gloria Diaz. Enhorabuena. Gracias a todos 
por su participación. 

COLECTA SEMANAL: $14,765.00. La segunda colecta para la 
proxima semana sera para Domingo de Misiones. Gracias por su 
generosidad. 

XXIV Carrera Guadalupana 2016 

El grupo Juvenil Guadalupano y la cofradia de nuestra Sra. De 
Guadalupe, invitan a todos a correr llevando la antorcha para 
celebrar la fiesta Guadalupana el 11 de Diciembre. Inscrip-
ciones comienzan todos los domingo apartir del 25 de septiem-
bre hasta el 27 de noviembre de 12pm a 3pm. Favor de llamar a 
Cathy 212-663-3348 para mas informacion. 

La communauté de Holy Name of Jesus-St. Gregory the Great       

vous invite à une soirée de méditation en Anglais : 

Mercy-Now What ? 

How do we live with it? 

Commentée par Father William Meninger, O.C.S.O. 

Date:   Jeudi 13 octobre 2016  de 7h à  8h30 

Lieu :  Chapelle  St. Mary of the Angels   
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El lunes, 10 de octubre se celebra el Día de la Raza, es una fi-
esta federal. Habrá misa en inglés a la 9:00am. La iglesia estará 
cerrada después de esta misa. La oficina parroquial y el Centro 
Franciscano estarán cerrados también.  

Bautismos: Si desean programar un bautismo, por favor visiten 

la oficina parroquial o llamen al 212-749-0276. Todos los meses 
hay bautismos, en francés el primer domingo, en inglés el se-

gundo domingo y en español el tercer domingo. El proximo 

bautismo sera el domingo, 20 de noviembre.  

Horaires des Messes pour Columbus Day 

Lundi 10 octobre nous fêtons Columbus Day,Jour Férié. Il y 

aura une seule messe à 9h (en Anglais). l’Eglise sera fermée tout 
de suite après la messe. Le Bureau Paroissial et le Centre Com-

munautaire Franciscain seront fermés.     

GAGNANT DU 50/50 MENSUEL:  Le montant des sommes re-

cueillies au mois de aout et Septembre pour notre tombola s’élève 

à $270.00 Le gagnant de la moitié de cette somme est Gloria Diaz.  

Compliments et merci à tous ceux qui ont participé. 

Readings for the Week of October 9, 2016 

Sunday: 2 Kgs 5:14-17/Ps 98:1-4/2 Tm 2:8-13/Lk 17:11-19 

Monday: Gal 4:22-24, 26-27, 31--5:1/Ps 113:1-7/Lk 11:29-32 

Tuesday: Gal 5:1-6/Ps 119:41, 43-45, 47-48/Lk 11:37-41 

Wednesday: Gal 5:18-25/Ps 1:1-4, 6/Lk 11:42-46 

Thursday: Eph 1:1-10/Ps 98:1-6/Lk 11:47-54 

Friday: Eph 1:11-14/Ps 33:1-2, 4-5, 12-13/Lk 12:1-7 

Saturday: Eph 1:15-23/Ps 8:2-7/Lk 12:8-12  

�Nuestro Mas sentido pésame a la familias de Reyna Alvarez 

y Candida Pabon que fallecieron esta semana pasada, Oremos 

por su eterno descanso y por todos los difuntos. 

Paix, Justice et Honneteté de la Création : Ce comité offre des 

programmes éducatifs et des opportunités aux membres de la 
paroisse. Le comité travaille en étroite collaboration avec les 

églises du quartier et les Franciscains Provinciaux de Holy 
Name dans le but d’étudier toutes les questions concernant la 

paix, la justice sociale, et l’environnement. Pour participer à 

cette tâche importante ou pour recevoir des informations com-
plémentaires, contactez Jackie au 212-749-0276 ext. 112 

BAPTEMES: Les préparations doivent commencer un mois à 

l’avance. Présentez-vous au bureau paroissial ou téléphonez au 

212-749-0276  ext : 110. Baptêmes en Français 1er dimanche du 

mois, en Anglais 2ème dimanche, en Espagnol  3ème dimanche. 

En premier lieu parents, parrains et marraines doivent partici-

per à une préparation au sacrement du Baptême.  

"Lo QUE HAGAN PARA EL MÁS INSIGNIFICANTE DE MIS HERMANOs ...". 

Los invitamos a participar como voluntarios en el programa de 
los desamparados de la ciudad que tendrá lugar el sábado, 15 de 
octubre, 2016, de 10 AM hasta la 1:00 PM. Los miembros de la 

Iniciativa JoyJ y la Sociedad de San Vicente de Paul del 
capítulo de  San Gregorio esperan que se unan a nosotros en la 

distribución de bolsas que contienen artículos de higiene 

personal.  También incluye información de cómo obtener Food 

Stamps (cupones de alimentos),  seguro médico de Medicaid y 
los beneficios de Medicare.   Si desea prestar su servicio como 

voluntario  el sábado,  15 de octubre, favor de darnos su 

información de contacto en la hoja de inscripción que se 

encuentra en la mesa al fondo de la iglesia. Si necesita mas 

información favor de llamar a Roberta 917-836-7124. 

�SINCERES CONDOLEANCES aux parents et amis de Re-
yna Alvarez et Candida Pabon , décédés cette semaine. Unis-

sons-nous en prières pour que leur âme et celle des fidèles dis-
parus, par la Miséricorde de Dieu, reposent  en paix mainte-

nant et pour toujours. 

QUETES DE LA SEMAINE : $14,765.00 Dimanche 16 octo-

bre : deuxième quête pour les Missions du dimanche à travers le 

Monde. Nous vous remercions d’avance pour votre offrande fidèle et 
généreuse à Holy Name-St. Gregory.  



St. Gregory the Great —144 West 90th Street, NYC 10024  -   

(212) 724-9766 

The Jubilee Year of Mercy is coming to an end and our 

Divine Mercy group is planning several events.  Please 
mark your calendars.  As usual on the third Friday of the 

month, that is, October 21st, there will be Exposition and 
Benediction.  And to conclude the Jubilee Year, on Satur-

day, November 19th there will be an all-day retreat with a 

special homilist, celebration of Mass and reception.  More 
details will follow.   

Se aproxima la clausura del Año Jubilar de la Misericordia y el 

grupo de la Misericordia esta planificando varios eventos al 

respecto.  Como de costumbre, el tercer viernes del mes, ya sea, 21 
de octubre, habrá Exposición y Bendición.  Y para culminar el  

Año Jubilar, en noviembre 19,  tendremos un retiro con un 

predicador especial, celebración de la  Misa  y recepción..  Por favor 
marquen sus calendarios) 

EVENTS AT: 

Octubre es el mes del Rosario y la Legión de María, como de 

costumbre, empieza su jornada a las casas y en la iglesia 

rezando el rosario diariamente, orando por la 

paz y por nuestra parroquia.  Para mas 

información comuníquese con Ana de Jesús al 
212-724-9766 o vean el tablero de noticias en el 

vestíbulo de la iglesia  para el horario y sitio del 

Friday, October 28, @ 7 PM 

You are cordially invited to be a part 
of  our service in prayers for our 

Dearly Departed and the suffering 
Souls in Purgatory. Bring a remem-

brance of your  love one: a flower, 

photo, card  to be place on a board at 
the side of the altar to be prayed for.  

The three communities are asked to 

participate. Call Anita @ 212-724-9766 to 

participate in the event. 

Viernes, Oct 28 a las 7 PM 

Conmemorando nuestros seres 

difuntos y las almas olvidadas del 

purgatorio, los invitamos a 
participar en oraciones ante el 

Santísimo suplicando por la 

misericordia del Señor. Como 

recuerdo pueden traer una flor, 

foto, estampa o una lista de los 
nombres que serán puestos en un 

tablero.  Llamen a Anita al 212-724-9766 

para participar en el evento. 

Vendredi, Oct. 28, @ 7 PM Commémo-

rant nos âmes aimés et oubliés décédés 
dans le purgatoire, nous vous invitons à 

participer à la prière devant le Saint plai-
dant pour la miséricorde du Seigneur. Si je 

me souviens peut apporter une fleur, pho-

to, ou imprimer une liste des noms qui 
seront placés sur une planche. Appelez 212

-724-9766 par Adeline  pour participer à 
l'événement. 

Weekly Association and Group Events 

SUNDAY:   Coffee Hour after 10 AM Mass 11:00  AM 

          Ultreya — Cursillos  (Spanish)  11:30  AM 

MONDAY:   Legion de Maria (Spanish)               5:30  PM 

 Faith Sharing Group    3rd Mondays     7:30  PM 

           Christian Meditation  6:30  PM 

WEDNESDAY:  Bible Classes  (Spanish) 7:00  PM 

THURSDAY:  Exposition of the Blessed Sacrament       

     12:30— 5:00  PM 

  Charismatic Prayer (Spanish) 7:00  PM 

FRIDAY :     Chaplet of the Divine Mercy (Spanish)

           3:00  PM 

SATURDAY  Our Lady of Hope Prayer Meeting (French)

          7:00  PM 

      

VINCENTIAN CORNER   —- MEETING 

The monthly meeting of the SVDP St. Gregory’s 

chapter will have its monthly meeting on Tuesday, 
October 11th at  6:30 PM in the Rectory. 

Rincon Vicentino  — Reunión 

La reunión mensual del capitulo del SVDP de san Gregorio se 

llevara a cabo en la Rectoría a las 6:30 PM. Todos son 

bienvenidos a la reunión. 

We urgently need volunteers on both campuses of Holy Name 

and St. Gregory’s for approximately 15 minutes after each Mass 
this weekend  to help collect names  for those who would like to 

participate in the JoyJ project as described above.  
After Mass. please see one of the members of the 

SVDP who will provide you with the material 

needed for the sign up.  God bless you all. 

On Monday, October 10th  is a national holiday 
and as a result the Rectory will be closed all day and 
the church will close after the 12 noon Mass.  All 
scheduled events on Monday are cancelled. 

El lunes, 10 de octubre, nuestro país celebra el Día 
de la Raza, a raíz de esta fiesta la Rectoría estará 
cerrada y la iglesia se cerrará después de la Misa de 
12 mediodía.  Todos los eventos previsto para los 
lunes han sido cancelados. 




